Plano del recinto ferial y aparcamientos

Exhibition Complex and Car Parks Map
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Abonados permanentes .
. . Permanent pass holders Zona Bicicletas
Parada del BusFeria BusFeria stop Visitantes y expositores abonados Bicycles Area
Visitors and passholding exhibitors

- . . VERDE GREEN
Policia Nacional Police Personas con discapacidad

E E Transporte publico Public transport People with disabilities

@ AVISO IMPORTANTE / IMPORTANT ANNOUNCEMENT
Metro / Underground. Linea / Line |F] Estacion / Station: CAMPO DE LAS NACIONES

Del 26 de enero al 18 de abril. Trabajos de renovacion en la linea 8 de Metro
From January 26 to April 18. Renewal Works on Metro line 8
Maés informacion / More information in: www.metromadrid.es - 917 796 399

Pay here for your parking

ﬂ INFOIFEMA APARCAMIENTOS CAR PARKS OTROS APARCAMIENTOS
, OTHER CAR PARKS
BUSINESS CENTRE [Z) NARANJA, VERDE, MARRON Y ROJO i
@ Punto de encuentro Meeting point ORANGE, GREEN, BROWN AND RED Club Feria Oro
gp ﬂ E Visitantes y expositores abonados Aut Coach
Atencion al expositor Exhibitor assistance Visitors and passholding exhibitors utocares (oaches
Acreditacion de visitantes profesionales ﬂ AZUL BLUE Camiones Lorries
Trade visitor reglstratlon - Expositores abonados @ Club Feria Plata
Acreditaciones de prensa Press accreditations Passholding exhibitors Club Feria Prensg
Acceso a los pabellones para expositores AMARILLO YELLOW Club Feria Press
Exhibitor access to exhibition halls Visitantes y visitas a las oficinas Visit | fici
Taquillas para el publico Tickets for general public Visitors and office visitors O;‘?‘/!cgi/?itoarss oticinas
Pague aqui su ticket de aparcamiento E VIOLETA PURPLE

Servicio médico Medical centre
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